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FORMARE S| EDUCATIE

DIPLOME
UNIVERSITARE
Profesor universitar — Chisinau, Universitatea de Stat din Moldova
2015
Doctor habilitat in filologie - Chisindu, 2009, Universitatea de Stat din Moldova
2009
Conferentiar universitar - Chisinau, Universitatea de Stat din Moldova
1998
Doctor in filologie — Moscova, Universitatea de Stat M. Lomonosov
1990
2022 Certificat de abilitare cu drept de conducator de doctorat, Seria CD Nr 0410 din
21 octombrie 2022, la specialitatile 621.03, Fonetica si fonologie; dialectologie;
istoria limbii; sociolingvistica; etnolingvistica; 621.04 Lexicologie si lexicografie;
terminologie si limbaje specializate; traductologie; 621.06 Teoria textului; analiza
discursului; stilistica.
2017 Prelungirea pentru 6 ani a abilitarii cu dreptul de conducator/consultant stiintific
hotararea nr AT-3/6 din 31.05.2017, 78 (2730)
2011 Abilitarea cu dreptul de conducator/consultant stiintific, din 22 decembrie 2011,
Certificat Nr.1362
Sustinerea tezei de Doctor Habilitat in Filologie cu tema Studiu privind
2009 intensitatea absoluta a calitatii si actiunii (in limbile francezé si roména)

2000 — 2002 Studii de postdoctorat, Universitatea de Stat Din Moldova, Teza de Doctor
Habilitat Studiu privind intensitatea absolutd a calitatii si actiunii (in limbile
franceza si romanda), Consultant stiintific Membru cor. al ASM, Prof.univ., dr. hab.,
Anatol Ciobanu

1990 Sustinerea tezei de Doctor Distanfarea predicatului in limba franceza,
Universitatea de Stat « M. Lomonosov », Moscova
1985-1990 Doctorat, Universitatea de Stat din Chisinau, Teza Distanfarea predicatului in
limba franceza, sub conducerea Membru cor. al ASM, Prof. univ., dr. hab., Anatol
Ciobanu
1974-1979 Facultatea de Limbi Straine, Universitatea de Stat din Chisinau
1979 Sesiunea de licentd — Universitatea de Stat din Chisindu (Diploma cu mentiune)
SPECIALIZARI ]
SPECIALIZAREA Limba si literatura franceza
PRINCIPALA Tnvatator
SPECIALIZAREA Traducator
SECUNDARA
DISTINCTII DE
STAT
2012, decembrie Titlul onorific ,Om emerit”, Brevet nr. 1736, decernat de Presedintele Republicii
Moldova
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ACTIVITATEA
UNIVERSITARA

Din septembrie

Curriculum Vitae ZBANT Ludmila

Medalia ,Promotor al culturii calitatii in educatie si cercetare”, gradul Il. Brevet nr
148.Agentia Nationala de Asigurare a Calitatii in Educatie si Cercetare
Diplome de gradul I, Il ale Guvernului Republicii Moldova

> Profesor universitar la departamentul Traducere, Interpretare si Lingvistica Aplicata

2018
Din2018  » Membru al Comisiei de experti (Filologie, Stiinte umaniste), ANACEC
Dinmai 2017 > Vice-presedinte al Seminarului stiintific de profil. Profilul: 621. $tiinte ale limbajului
Specialitétile: 621.04. Lexicologie si lexicografie; terminologie si limbaje specializate;
traductologie; 621.05. Semiotica; semantica; pragmatica; 621.06. Teoria textului; analiza
discursului; stilistica (limbi straine)
» Presedinte al Seminarului stiintific de profil. Profilul: 621. Stiinte ale limbajului Specialitatile:
2017-2022  621.04. Lexicologie si lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie; 621.05.
Semiotica; semantica; pragmatica; 621.06. Teoria textului; analiza discursului; stilistica (limbi
straine) Decizia Consiliului de Conducere al ANACEC nr. 18 din 1 iulie 2022, modificat prin
precizare: Decizia Consiliului de Conducere al ANACEC nr. 3 din 29 iulie 2022
2017 > Membru al comisiei de conferire a titlului de conferentiar universitar si de abilitare cu dreptul
de a conduce teze de doctorat al Dnei Estelle VARIOT, Universitatea Aix-Marseille, Franta,
octombrie 2017
2018  » Evaluator al Centrelor de cercetare, Universitatea de Vest din Timisoara, Romania,
octombrie 2018
Noiembrie 2006
—septembrie > Decan al facultatii de Limbi si Literaturi Straine, Universitatea de Stat din Moldova
2018
Din septembrie > Membru al Comisiei de Experti a Consiliului National pentru Acreditare si Atestare
2011 -
2012,2013 > Presedinte al comisiei de sustinere a examenelor de specialitate la doctorat in cadrul
Universitatii de Stat ,A. Russo” din Balti
octombrie 2013 > Presedinte al comisiei de acreditare stiintifica a Universitétii Slavone
martie 2011 > Presedinte al subcomisiei de acreditare stiintifica a Universitatii de Stat ,A. Russo” din Balti
2002-2007  » Secretar stiintific al Consiliului Stiintific DH 30-10.02.05 — limbi romanice
Din2002  » Membru al Seminarelor Stiintifice de Profil 10.02.05 si 10.02.19
2001, august—  » Sef Catedra Traducere, Interpretare si Lingvisticd Aplicatd, Universitatea de Stat din
ianuarie 2006 ~ Moldova
1997, iulie — > Sef Catedra Limba Franceza, Universitatea de Stat din Moldova
2001, august
1996, > Conferentiar universitar la Catedra Teoria si Practica Traducerii, Universitatea de Stat din
septembrie—  Moldova
1997, iulie
1994, ianuarie  » Lector superior la Catedra Limba franceza, Universitatea de Stat din Moldova
1991, august—  » Profesor de limba franceza, Colegiul Financiar-bancar, Moscova
1993, iulie
1989—-1990  » Traducator, firma ,Lemos”, Moscova
1985-1990  » Studii de doctorat, Universitatea de Stat din Chisinau, Catedra Filologie Franceza
1983-1985 > Inspector, Ministerul Invatdmantului Superior si Mediu de Specialitate al Republicii Moldova
1981-1983  » Metodist-traducator, Facultatea pentru pregatirea studentilor straini, Universitatea de Stat
din Chisinau
1980-1981 >  Lector-asistent, Catedra Limba Franceza, Universitatea de Stat din Chisindu
EXPERIENTA
PROFESIONALA/
STIINTIFICA
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DOMENIILE DE
ACTIVITATE
STIINTIFICA

ACTIVITATEA
UNIVERSITARA

Conducerea
tezelor de doctor
habilitat in calitate
de consultant

Tezele de
doctorat:

in calitate de
conducator
stiintific

Curriculum Vitae ZBANT Ludmila

> Teoria textului literar si specializat; Teoria si practica traducerii/interpretariatului,
Terminologia si limbajele specializate; Lingvistica contrastiva; Utilizarea tehnologiilor
informationale Tn procesul de studii si de cercetare; Civilizatia francofona; Comunicare
si cultura.

» Cursuri teoretice: Introducere in traductologie (licenta), Introducere in terminologie
(licentd), Traductologia (licentd), Stilistica si traducerea (licenta), Civilizatia tarilor
francofone (licenta), Evolutia metodologiei in traductologie (masterat), Terminologia
(masterat).

> Viorica Lifari ,Mijloace semio-lingvistice si culturale de exprimare a categoriei
JAfectuum-ului” in limbile engleza, roméana si rusgd” 621.06. Teoria textului; analiza
discursului; stilistica (limbi straine si studii contrastive)

> Elena Gheorghita, ,Algoritmizarea comunicarii interculturale”, 621.04. Lexicologie si
lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie

» Irina Breahna, teza de doctor habilitat sustinutd in 2021, ,Calculul inferentelor
directionale in limba francezd si roménd: abordéri traductologice” 621.05 Semiotica;

semantica; pragmatica

> Solovei Natalia, teza sustinuta in 2007, Universitatea Lille-3, Franta, ,L’allusion dans le
texte journalistique. La création d'un monde de référence pour le savoir partagé entre le
lecteur et l'auteur” (teza in cotutela).

> Breahnd Irina, teza sustinuta in 2014, Universitatea de Stat din Moldova,
Particularitatile lingvo-culturale ale blogului jurnalistic francofon / 621.06 — Teoria
discursului; stilistica (limba franceza).

> Roscovan Nina, teza sustinuta in 2018, Universitatea de Stat din Moldova
,Dimensiunea intertextuala a editorialului in limbile romana, engleza si franceza” /
621.06 Teoria textului; analiza discursului; stilistica. Teza de excelenta pentru anul
2018.

» Sitnic Ina, tezéd sustinuta in 2021, ,Strategii de formare a competentelor de traducere
orala din engleza in romana Tn parcursul universitar’, Universitatea de Stat din Moldova /
621.04 Lexicologie si lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie.

» Prisecari Valentina, teza sustinuta in 2021, ,Abordarea cognitivd a metaforei-
argument in discursul identitar (in limbile romana, germana, engleza)”, Universitatea
de Stat din Moldova / 621.06. Teoria textului; analiza discursului; stilistica (limbi straine
si studii contrastive).

> Soltan Angela, teza sustinutd in 2023, ,Politici si dimensiuni ale alteritatii
comunitatilor lingvistice in Republica Moldova dupa 1991, Universitatea de Stat din
Moldova / 621.03. Fonetica si fonologie; dialectologie; istoria limbii; sociolingvistica;
etnolingvistica. Teza de excelenta pentru a. 2023

> Nichita Cristina, teza sustinuta in 2023, ,Abordarea cognitiva a terminologiei multilingve
in triada inteligenta emotionala — inteligenta cognitiva — inteligenta artificiala (in limba roméana
si englezad)’, Universitatea de Stat din Moldova / 621.04 Lexicologie si lexicografie;
terminologie si limbaje specializate; traductologie.

> David Ala, ,Abordarea pragmaticd a textelor si terminologiei din domeniul sanatatii
publice, produse in contextul pandemiei (in limbile franceza si roméana)”, 621.06 Teoria
textului; analiza discursului; stilistica.

> lovu Mihaela, ,Imaginarul naturii in poezia japoneza si in traducerea ei in limbile romana,
engleza si franceza (specificul national si cultural)’, 621.04. Lexicologie si lexicografie;
terminologie si limbaje specializate; traductologie.

» Capatina Oxana, ,Revalorificarea strategiilor de traducere a conceptelor metafizice
antagoniste din creatia lui Emil Cioran” / 621.04 Lexicologie si lexicografie; terminologie si
limbaje specializate; traductologie.

» Mucerschi Natalia, ,Efectele pragmatice ale interferentei continutului literar / nonliterar n
textul original si in traducere (domeniul gastronomiei)” / 621.04 Lexicologie si lexicografie;
terminologie si limbaje specializate; traductologie.

> Filimon Veceslav, ,Istoricitatea si efectele distantei temporale si culturale Tn traducerile
literare (in baza operei lui James Joyce)’ / 621.04 Lexicologie si lexicografie; terminologie si
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in calitate de
presedinte al
Consiliului Stiintific
de Specialitate /
Comisiei de doctorat

In calitate de
referent stiintific

Curriculum Vitae ZBANT Ludmila
limbaje specializate; traductologie.

» Universitatea de Stat din Moldova, GALBEN Inga, ,Tendinte de hibridizare si
schematizare in limbajul actual romanesc”, 2026 / 621.06 — Teoria textului; analiza
discursului; stilistica (limba romana).

> Universitatea de Stat din Moldova, ENICOV Ciristina, ,,Particularitati lingvo-pragmatice ale
enuntului averbal in discursul publicitar (in limba franceza contemporana)’, 2023 / 621.05.
Semiotica; semantica; pragmatica.

> Universitatea de Stat din Moldova, GOBJILA Natalia, ,Studiu structural-semantic al
terminologiei din domeniul bioingineriei medicale in limba engleza si limba romana”, 2023 /
621.04. Lexicologie si lexicografie, terminologie si limbaje specializate, traductologie (limba
engleza)

> Universitatea de Stat din Moldova, SOLOVEI Victoria, “Studiu contrastiv al terminologiei
din domeniul educatiei in limbile englezé si romana”, 2022 / 621.04 — Lexicologie si
lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie

> Universitatea de Stat din Moldova, TREBES Tatiana ,Studiu asupra prenumelor actuale
(pe material din raionul Orhei)”, 2019 / 621.03. Fonetica si fonologie; dialectologie; istoria

limbii; sociolingvistica; etnolingvistica (limba romana)

» Universitatea de Limbi din Bacu, Azerbaidjan, SEIID Vafa Mirahmad, «Pa3ssutne
OHOMAaCTU4ECKON CUCTEMbl BO (OpaHLly3CKOM $3blke: MpobrnemMbl W NEepCreKkTvBbIY,
CneupmaneHocTb: 5709.01 — PomaHckue a3biki, Obnactb Hayku: dunororus, teza de doctor
habilitat, 2026.

> Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava, Roméania, PAVEL Carmen-Claudia, ,Discurs si

imagine — o perspectiva semiotica asupra limbajului”’, 2026, decizia de numire a comisiei de

sustinere publica a unei teze de doctorat D 157/ 23.06.2026.

» Universitatea Pedagogica ,lon Creanga”, SAVA Anastasia, ,Metodologia euristica de

dezvoltare a comunicarii orale in limba franceza a studentilor’, 2025 / Specialitatea: 533. 01 —

Pedagogie universitara, 2025

> Universitatea de Stat din Moldova, BOBEICA Galina, ,Dimensiunea eufemistica in limbajul

diplomatic: studiu contrastiv n limbile engleza, francezd si romana®, 2023 / 621.04.

Lexicologie si lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie

> Universitatea de Stat din Moldova, FIODOROV Victoria ,Particularitatile structural-

semantice ale terminologiei juridice a CEDO in limba engleza”, 2019 / 621.04 Lexicologie si

lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie

» Universitatea de Stat din Moldova, BODEAN-VOZIAN Olesea ,Specificul conceptualizarii

miscarii in limbile engleza si roméana: paralele tipologice si discursive (in baza textului narativ)”

, 2019/ 621.06 — teoria textului; analiza discursului; stilistica (limba engleza)

> Academia de Stiinte a Moldovei, Institutul de filologie, MACOVEI Dorina, , Terminologia

ecologica in limba roméana. Analizé lexical-functionala”, 2018 / 621.04 Lexicologie si

lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie (limba romana)

» Universitatea de Vesti din Timisoara, RADAC G. RALUCA-CORINA, ,Traduceri,

traducatori, mentalitati: contributii la studiul relatjiilor romano-franceze in secolele al XVlll-lea si

al XlIX-lea”, decizia Directorului CSUD al Universitatii de Vest din Timisoara, nr 22 din

21.04.2016

> Universitatea de Vesti din Timisoara, Valentina SHIRYAEVA, ,Revalorizarea teoriei initiale

a traducerii ruse in contextul traductologic actual. O privire contemporana asupra conceptelor

fundamentale. Studiu de caz: A. V. Fedorov ,Bazele teoriei generale a traducerii (probleme

lingvistice)’, 2015 (Ordinul Rectorului Universitati de Vest din Timisoara, nr. 1951 din

15.01.2015)

> Universitatea Pedagogica ,l. Creangd”, Lidia CIOLACU, teza de doctor in stinte

pedagogice ,Metodologia invatarii diferentiate a limbii franceze de catre studentii pedagogi’, la

specialitatea 532.03 — Didactica stiintelor (limba franceza), 2015

» Universitatea Pedagogica ,|. Creanga”, Valeria DUCA, ,Repere lingvodidactice ale

dezvoltarii vorbirii dialogate la studenti in procesul de predare-invatare a limbii

franceze”, Specialitatea 13.00.02 — Teoria si metodologia instruirii (limba franceza),

2013
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in calitate de
membru al
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» Universitatea de Stat din Moldova, NICHITA Ciristina, ,Abordarea cognitiva a terminologiei
multilingve in triada inteligenta emotionala — inteligenta cognitiva — inteliginta artificiala (in

Consiliului stiintific limba roméana si engleza)’, Universitatea de Stat din Moldova / 621.04 Lexicologie i
de specialitate / al lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie, 2023
Comisiei de doctorat» Universitatea de Stat din Moldova, MIRZAC Laura, ,Microsistemul mijloacelor de expresie

In calitate de
presedinte /
vice-presedinte al
Seminarului
Stiintific de Profil

in calitate de
membru al
comisiei de
ndrumare la teze
de doctorat

verbala a punctului de vedere al autorului in spaniola contemporana (studiu lingvo-stilistic)” /
2019/ 621.06 — teoria textului; analiza discursului; stilistica (limba spaniola), septembrie, 2020
» Universitatea de Stat din Moldova, MOLEA Viorica, ,Oralitatea Tn textul publicistic actual
romanesc”, teza de doctor habilitat / 621.06.Teoria textului; analiza discursului; stilistica, 2018
> Academia de Stinte a Moldovei, Institutul de filologie, CARUNTU-CARAMAN Livia,
,Englezismele in presa periodica din Republica Moldova (aspectele functional, fonetic,
ortografic, morfologic, semantic), 621.04 Lexicologie si lexicografie; terminologie si limbaje
specializate; traductologie (limba romana), 2017

> Universitatea de Stat din Moldova, MASCALIUC Victoria ,Particularitati structural-
semantice ale nominis actionis (in limba franceza). / 621.04 Lexicologie si lexicografie;
terminologie si limbaje specializate; traductologie, 2017

> Universitatea Pedagogica de Stat ,lon Creanga” din Chisindu, SOFRONIE (NEAMTU)
Natalia, ,Valorificarea strategiilor euristice in studierea literaturii franceze in invatamantul
superior” / Specialitatea 533.01 Pedagogie universitara, 2016

> Universitatea Pedagogica ,|. Creang&”, Remzi ADSIZ, ,Analiza comparata a didacticii limbii
stréine la elevii claselor 5-8 in scolile de culturd generald din Kirgizstan si din turcia (pe
exemplul limbii engleze)’. Specialitatea: 532.02 — Didactica limbii engleze, 2015

» Academia de Stiinte a Moldovei, Inga DRUTA teza de doctor habilitat ,Dinamica
terminologiei romanesti sub impactul traducerii’, 2014

» Universitatea Pedagogica ,|. Creangd”, Natalia SPANCIOC, teza de doctor “Strategia
analizei contrastive in predarea sintaxei limbii franceze”, Specialitatea 13.00.02 — Teoria si
metodologia instruirii (limba franceza), 2013

> Universitatea de Stat din Moldova, ENICOV Ciristina, ,Particularitati lingvo-pragmatice ale
enuntului averbal in discursul publicitar (In limba francezé contemporana)’, 2023 / 621.05.
Semiotica; semantica; pragmatica.

> Universitatea de Stat din Moldova, PASCARU Olga, ,Evolutia semantico-stilistica a
frazeologismelor somatice in limba englezd”, 2023 / 621.04.Lexicologie si lexicografie;
terminologie gi limbaje specializate; traductologie;

» Universitatea de Stat din Moldova, BANU Felicia, ,Particularitati structural-semantice ale
unitatilor frazeologice (in baza zoonimelor) in limba engleza”, 2020 / 621.04 Lexicologie si
lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie (limba engleza)

> Universitatea de Stat din Moldova, FIODOROV Victoria ,Particularitatile structural-
semantice ale terminologiei juridice a CEDO in limba engleza”, 2019 / 621.04 Lexicologie si
lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie

» Universitatea de Stat din Moldova, BODEAN-VOZIAN Olesea ,Specificul conceptualizarii
miscarii In limbile engleza si romana: paralele tipologice si discursive (in baza textului narativ)’
, 2019/ 621.06 — teoria textului; analiza discursului; stilistica (limba engleza)

> Universitatea de Stat din Moldova, MIRZAC Laura, ,Microsistemul mijloacelor de expresie
verbalad a punctului de vedere al autorului Tn spaniola contemporana (studiu lingvo-stilistic)” /
2019/ 621.06 — teoria textului; analiza discursului; stilistica (limba spaniola)

» Universitatea de Stat din Moldova, MASCALIUC Victoria ,Particularitati structural-
semantice ale nominis actionis (in limba franceza). / 621.04 Lexicologie si lexicografie;
terminologie si limbaje specializate; traductologie, 2017.

> Universitatea de Stat din Moldova, GOBJILA Natalia, ,Studiu structural-semantic al
terminologiei din domeniul bioingineriei medicale in limba engleza si limba romana”, 621.04.
Lexicologie si lexicografie, terminologie si limbaje specializate, traductologie (limba engleza),
teza sustinuta.

> Universitatea de Stat din Moldova, BOBEICA Galina, ,Dimensiunea eufemistica in limbajul
diplomatic: studiu contrastiv in limbile engleza, franceza si romana”, 621.04. Lexicologie si
lexicografie; terminologie si limbaje specializate; traductologie; teza sustinuta.

> Universitatea de Stat din Moldova, PLESCA Galina, ,Studiu lingvistic si traductologic al
textelor din domeniul stiintelor exacte”, 621.04. Lexicologie si lexicografie; terminologie si limbaje
specializate; traductologie

> Universitatea de Stat din Moldova, TATARU lurie, , Traducerea continuturilor mediatice: de la
transcodare lingvistica la adaptare.” 621.04. Lexicologie si lexicografie; terminologie si limbaje
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specializate; traductologie

> Universitatea de Stat din Moldova, VINTU Olesea, , Traducerea actelor notariale: studiu
lingvistic si discursiv-pragmatic”, 621.04. Lexicologie si lexicografie; terminologie si limbaje
specializate; traductologie

> Universitatea de Stat din Moldova, CUPCIC Silviana ,”, 621.04. Lexicologie si lexicografie;
terminologie si limbaje specializate; traductologie

>  Noiembrie 2017, Universitatea A. |. Cuza, lasi, Romania, in cadrul proiectului INTERDOC
» Aprilie 2016,Universitatea din Lublin, Polonia, bursa Erasmus+

» Mai 2014, Universitatea Humboldt, Berlin, Germania, bursa a Agentiei Universitare a
Francofoniei (AUF)

» lanuarie 2010, Universitatea Liberd din Bruxelles, Belgia, bursd Walonie Bruxelles
International (WBI)

» Martie 2009, Universitatea Bordeaux 3, Franta, bursa in cadrul programului Erasmus
Mundus

» Martie-aprilie 2005, Universitatea Lyon 2, Franta, stagiu profesional la Centrul de cercetari
in domeniul Traducerii si Terminologiei, bursa a Agentiei Universitare a Francofoniei

» Septembrie, 2002, Universitatea Alicante, Spania, bursa Tempus de mobilitate individuala
vizand studierea specificului formarii interpretilor — traducerea consecutiva si traducerea
simultana

» lanuarie-aprilie, 2002, Québec, Canada, Universitatea Laval, bursa de excelenta oferita de
Agentia Universitara a Francofoniei

> lulie 1999, Saint-Etienne, Franta, bursa a Agentiei Universitare a Francofoniei

» Septembrie, 1997, Rennes, Franta, universitatea de vara si de toamna in
traductologie, terminologie, frazeologie, bursa a Organizatiei Internationale a
Francofoniei (OIF)

> 31 octombrie - 1 noiembrie 2024, formarea Tn cadrul Proiectului Edu-Class ,Evaluarea
in invatamantul superior”, Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava, Roménia.

> 04-05 februarie 2022 - Seminarul de formare a competentelor profesionale desfasurat
cu sprijinul Agentiei Universitare a Francofoniei in cadrul proiectului regional ,Consolidarea
capacitati si functionalitati sistemului institutional de management al calitati la
Universitatea de Stat din Moldova ”, formatori lordan Petrescu, presedintele Agentiei
Romane de Asigurare a Calitatii in invatdmantul Superior (ARACIS), Emilia GOGU, dr.,
conf. univ., Academia de Studii Economice, Bucuresti, Roméania, expert ARACIS, Viorelia
MOLDOVAN-BATRANAC, conf. univ. dr., expert Banca Mondiala. Activitate organizata in
format online, Chisindu, Republica Moldova.

» Februarie 2022, Webinare de formare continud cu genericul: INSTRUIREA SI
CERCETAREA IN CONTEXTUL DIGITALIZARII MEDIULUI ACADEMIC, organizate de
Departamentul Formare Continua, USM, Modulul | Didactica digitala

> 5 martie 2021 — Proiectarea activitatilor in sisteme de tip E-Learning si Blended
Learning, formator Liliana Mata, dr. conf. univ. Universitatea ,Vasile Alecsandri”, Bacau.

» 22 martie 2021 — Beneficii si dificultati ale utilizarii tehnologiilor mobile in activitatea de
invatare, formator Liliana Méta, dr. conf. univ. Universitatea ,Vasile Alecsandri”’, Bacau,
Romania.

» 29 martie 2021 — Aspecte etice ale utilizarii tehnologiei informatiei, formator Liliana
Mata, dr. conf. univ. Universitatea ,Vasile Alecsandri”, Bacau, Romania.

» 12-13, 19-20 ianuarie 2021 - Seminar de dezvoltare profesionala ,Cum sa integrezi
calitatea in managementul academic la universitate?”, desfasurat cu sprijinul Agentiei
Universitare a Francofoniei in cadrul proiectului regional ,Consolidarea capacitatii si
functionalitatii sistemului institutional de management al calitatii la Universitatea de Stat din
Moldova ”, formator Denis Berthiaume, expert international, de la Universitatea Ontario
francais, Canada.

» 4-5 decembrie 2020 — Seminar de formare a competentelor manageriale in cadrul
proiectului "La consolidation de la capacité et de la fonctionnalité du systéme institutionnel
de management de la qualité dans I'Université d'Etat de Moldova” (20 ore), in cadrul
proiectului sustinut de AUF, formatori lordan Petrescu, presedintele Agentiei Roméane de
Asigurare a Calitdtii in Tnvatdmantul Superior (ARACIS), Emilia GOGU, dr., conf. univ.,
Academia de Studii Economice, Bucuresti, Roméania, expert ARACIS.

> 18-28 august 2020 — cursuri de formare continua ,,Utilizarea platformei MOODLE in
invatamantul la distantda” in volum de 90 ore (3 credite), organizate de USM,
Departamentul Formare Continua.
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> Aprilie-mai 2014, Stagiu de documentare stiintificd de 1 luna, Universitatea Humboldt,
Berlin

> Noiembrie, 2013, Stagiu la Universitatea de Studii Umanitare, Vilnus, Lituania, 5 zile

» lunie 2012, CREFECO, Varna, Bulgaria, 7 zile, stagiu de formare Metode moderne de
predare a limbii franceze

> lunie 2011, AUF, Antena din Chiginau, 5 zile, Conception, développement et utilisation
d'un un cours en ligne.

» Aprilie 2011, CREFECO, Sofia, Bulgaria, 7 zile, stagiu de formare Utilizarea
documentelor orale in Thvatarea limbilor straine

» lanuarie 2011, AUF, Antena din Chisindu, 5 zile, L'exploitaton des TIC dans
Fenseignement du frangais a l'université

» lanuarie 2010, Stagiu de documentare stiintifica de 15 zile in cadrul bursei de cercetare
oferite de Walonie Bruxelles International, Universitatea Libera din Bruxelles

» Octombrie 2009, CREFECO, Sofia, Bulgaria, 7 zile, stagiu de formare ,Sinteza
documentelor”

» lunie 2009, AUF, Antena din Chisinau, 3 zile, Gestion de la rédaction et de la publication
scientifique en ligne

» Martie 2009, Universitatea Bordeaux 3, 1 luna, Franta, stagiu de documentare stiintifica
» Martie 2007, Lesbos, Grecia, 7 zile, stagiu de documentare Principii de creare si
functionare a Centrelor universitare de orientare profesionala

» Martie 2007, Grenoble, Franta, 7 zile, stagiu de documentare Principii de creare si
functionare a Centrelor universitare de orientare profesionala

» lunie 2006, Sofia, Bulgaria CREFECO, 7 zile, formarea formatorilor de limba franceza
Portofoliul/portofoliile limbilor

» Mai 2006, Sofia, Bulgaria CREFECO, 7 zile, formarea formatorilor de limba franceza
Cadrul european comun de referinta al limbilor

» Noiembrie 2005, Chisinau, Alianta Franceza in Moldova, 5 zile, seminar de formare in
domeniul traducerii si interpretarii, moderatori profesori de la Institutul de Traducatori,
interprefi si relatii Internationale pe langa Universitatea Marc Bloch, Strasbourg, Franta

» Martie-aprilie 2005, Universitatea Lyon 2, Franta, 1 lund, stagiu de formare si de
cercetare

» Aprilie 2004, Chisinau, Alianta Franceza in Moldova; 5 zile, seminar de formare in
domeniul traducerii si interpretarii, moderatori profesori de la Institutul de Traducatori,
Interpreti si Relatji Internationale pe l1anga Universitatea Marc Bloch, Strasbourg, Franta

» Martie 2004, Institutul Superior de Traducatori si Interpreti, Bruxelles, Belgia, 10 zile,
stagiu de documentare

» Noiembrie 2003, Strasbourg, Franta, Institutul de Traducatori, Interprefi si Relatii
Internationale pe langa Universitatea Marc Bloch, 10 zile, stagiu de formare ih domeniul
traducerii si interpretarii

> Noiembrie, 2002, Chisinau, Universitatea de Stat din Moldova, 2 zile, Seminar
Specificul predarii traducerii juridice si comerciale condus de dr., conf. Zélie Guével,
Universitatea Laval, Québec, Canada

» Mai-lunie, 2002, Chisinau, Moldova, Centrul Natjonal de terminologie. 5 zile, Seminar
Limbajele specializate si terminologia, organizate sub egida Uniunii Latine

» lanuarie-aprilie 2002, Québec, Canada, Universitatea Laval, 3 luni, stagiu de
documentare stiintifica

» lunie 2001, Universitatea ,Stefan cel Mare” Suceava, Roméania, 10 zile, stagiu de
cercetare si de documentare

» Martie-aprilie, 2001, Chisinau, Moldova, USM. 5 zile, Seminar de Introducere in
terminologie si terminografie, organizat sub egida Uniunii Latine si Fundatiei Soros cu
participarea a doi experti de la Universitatea P.Fabra, Barcelona, Spania

» Decembrie, 2000, Alicante, Spania, Universitatea Alicante, 7 zile, vizita institutionala in
scopul studierii principiilor functionarii invatamantului universitar in conditiile sistemului de
credite academice transferabile

> Aprilie, 1998, Alianta Franceza in Moldova, 3 zile, predarea limbilor straine cu ajutorul
calculatorului

» Noiembrie 1997, Alianta Franceza in Moldova, 3 zile, Utilizarea tehnicii VIFAX in
predarea limbilor straine

» Aprilie 1996, Alianta Franceza in Moldova, 3 zile, La formation des traducteurs et
terminologues, Daniel Toudic, Universitatea Rennes-2, Franta

> Aprilie, 1995, Alianta Franceza in Moldova, 5 zile, L'enseignement du frangais avec
I'utilisation des séquences vidéo, audio, de la publicité et de la chanson.
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» Noiembrie, 1994, Alianta Franceza in Moldova, Universitatea de Stat din Moldova, 5
zile, seminar L'enseignement du FLE
» Februarie, 1977, Paris, Franta, stagiu lingvistic, 10 zile

Participari in
proiecte stiintifice
nationale si
internatjionale

» Membru al echipei in cadrul proiectului sustinut de AUF « Le discours en situation de crise
et de conflit en Europe d’aujourd’hui » (DISSCEU), apel AUF-ECO 2024 - Soutien a la
recherche scientifique francophone en Europe Centrale et Orientale — RESCI-ECO, durata
2024-2025. Parteneri in proiect: Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava, Romania;
Universitatea de Stat din Moldova, Republica Moldova; Universitatea Cote d’Azur, Franta;
Universitatea , Y. Fedikovitch”, Cernauti, Ucraina.

> Reprezentat al Comitetului executiv al AFELSH si autor de proiect AUF Renforcement de la
coopération interuniversitaire dans l'enseignement et la recherche — les littératures
francophones, 2022

» Co-director de proiect international Enseignement/apprentissage du frangais aux universités
saoudiennes : difficultés et perspectives ; proiect AUF. Participanti : Universitatea de Stat din
Moldova ; Universitatea Princesa Nourah Bint Abdeirahman, Riyad, Arabia Saoudita ;
Universitatea Fratii Mentouri din Constantin 1 ; Universitatea din Ghardia, 2018-2022

> Director de proiect international: Integrarea interdisciplinara a competentelor de cunoastere,
intelegere si aplicare Tn programele doctorale (INTER-DOC), proiect comun AUF si Ministerul
ECC, 2017; participanti: Universitatea de Stat din Moldova, Universitatea de Stat ,Alecu
Russo” din Balti, Republica Moldova; Universitatea A.l.Cuza din lasi, Roménia, Aix-Marseille
Universite, Franta.

» Co-director de proiect international: La traduction spécialisée : domaine de recherche pour
la construction d'un modeéle didactique opératoire en contexte pluriculturel, perioada 2012-
2013 ; participanti : Universitatea din Craiova, Universitatea ,Dunarea de Jos” din Galatj,
Universitatea din Pitesti, Universitatea ,Lucian Blaga™ din Sibiu, Universitatea ,Babes Bolyai”
Cluj-Napoca Romania; Universitatea de Stat din Moldova, Republica Moldova; Universitatea
din Burgundia, Dijon, Franta; Universitatea Libaneza din Beirut, Liban.

» Membru al proiectului international : Mutualisation des formations en FOS sur des reseaux
interuniversitaires (droit, economie), perioada 2011-2013 ; participanti : Universitatea de Stat
din Moldova, Republica Moldova; Universitatea din Tirana, Universitatea Politehnica din
Tirana, Albania; Universitatea ,Paul Valery” Montpellier Ill, Universitatea ,Blaise Pascal’
Clermont-Ferrand Franta.

> Director de proiect international : Mise en place du master scientifique Civilisation
européenne : les grands textes, perioada 2012-2014; participanti Universitatea de Stat din
Moldova, Universitatea de Stat ,Alecu Russo” din Bélti, Republica Moldova; Universitatea de
Vest din Timisoara, Romania; Universitatea de Stat llia, Thilisi, Georgia.

» Co-director de proiect international: Crearea colegiului doctoral regional francofon, perioada
2012-2014, participanti: Universitatea de Stat llia, Thilisi, Georgia; Universitatea de Stat din
Moldova, Republica Moldova; Universitatea din Craiova, Romania; Universitatea de Stat
Brusov, Erevan, Armenia.

» Profesor invitat, proiectul La formation des traducteurs, parteneri Universitatea ,Dunarea de
Jos”, Galati; Universitatea de Stat din Moldova)

» Coordonator national al proiectului Tempus JEP- 25121-2004 Serviciul de orientare
profesionald, informare si asistenta in plasarea in campul muncii perioada 2005-2008
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coparticiparea ca
organizator al
conferintelor
nationale si
internationale

Curriculum Vitae ZBANT Ludmila

» Decembrie 2025, Universitatea de Stat din Moldova, Conferinta stiintifica cu participare
internationala Traducerea in era inteligentei artificiale: provocdri si oportunitéti. Presedinte
al Comitetului stiintific, membru al Comitetului de organizare.

» Noiembrie 2025, Universitatea Sf. Clement de Orhid, Sofia, Bulgaria Francais et
histoire, Editia a Xlll a colocviilor CODFREURCOR, membru al Comitetului stiintific.

» Noiembrie 2025, Universitatea Yuri Fedkovitch, Cernauti, Ucraina. Editia a XVI a
colocyviilor Limbaje si comunicare Eugeniu Coseriu, Coseriu si principiul libertétii, membru
al Comitetului stiintific.

» Noiembrie 2024, Universitatea de Vest din Timisoara, Roméania. Tradition et innovation
dans les recherches en sciences humaines Editia a Xl a colocviilor CODFREURCOR,
membru al Comitetului stiintific

» Noiembrie 2024, Universitatea Blida 2, Algeria. Colocviul international hibrid La
traduction du récit autobiographique : Lintime de la langue/culture source a la
langue/culture cible. - membru al comitetului stiintific.

» Octombrie 2024, Erevan, Armenia, Universitatea de Stat din Erevan, Colocviul
international pluridisciplinar Arménie: terre ancestrale de la viniviticulture. Le vin comme
élément de la communication interculturelle aux carrefours des sciences. — membru al
comitetului stiintific.

» Octombrie 2024, Conferinta stiintificd nationald Probleme de lingvisticd, traducere si
studii literare, in honorem Profesor Iraida Condrea - membru al comitetului stiintific.

» Septembrie 2024, Chisinau, Universitatea de Stat din Moldova, Conferinta stiintifica cu
participare interationala Traducétori (traduceri) faré frontiere. — presedinte al comitetului
stiintific.

» Aprilie 2024, Montreal, Canada, Universitatea din Quebec la Montreal, Colocviul
international La gouvernance universitaire en sciences humaines dans le contexte de la
transformation numeérique

» Decembrie 2023, Chisinau, Universitatea de Stat din Moldova, Conferinta stiintifica cu
participare internationalda Probleme de lingvisticd romano-germanicad i comunicare
interculturald, editia lll, in honorem lon Dumbréveanu la 85 de ani - membru al comitetului
stiintific.

» Octombrie 2023, Chisinau, Universitatea Libera Internationala din Moldova, Colocviul
internasional Mille et un visages de la francophonie. Pragmatique et poétique de la
diversité. Editia a Xl a colocvilor CODFREURCOR, membru al Comitetului stiintific

> Septembrie 2023, Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava, Roménia, editia a XVIl a
CISL Eugeniu Coseriu, Timp si limbaj — membru al comitetului stiintific, membru al
comitetului de organizare

» Mai 2023, Chisindu, Universitatea de Stat din Moldova, Colocviul international
Gastronomia in textul (non)literar — o abordare interculturald, presedinte al Comitetului
stiintific

» Aprilie 2023, Chisinau, Universitatea de Stat din Moldova, Colocviul national 50 de ani la
USM : Sergiu Pavlicenco, membru al comitetului stiintific

> Aprilie 2023, Conferinta stiintifica internationala Noi tendinte in predarea limbajelor de
specialitate in contextul racordérii invatdmantului la cerintele pietei muncii, USM, 28-29
aprilie 2023

> Noiembrie 2022, Tbilisi, Georgia, Universitatea de Stat llia, edita a X a colocviilor
CODFREURCOR, Les littératures de langue frangaises au service de l'expression de la
diversité, membru al Comitetului stiintific

» Octombrie 2022, Universitatea Libera Internationala a Moldovei, Colocviul international
Manifestari ale identitatii si/sau alteritatii in limbile-culturi si educatia interculturald, membru
al Comitetului stiintific

> Aprilie 2022, Universitatea de Stat din Moldova, Chisinau, Colocviul international La
traduction-acte creatif: entre science et art - membru al Comitetului stiintific.

> Noiembrie, 2021, Universitatea de Stat din Moldova, Chisindu, editia a IX a colocviilor
CODFREURCOR, Langues en dialogue : traduire, enseigner, communiquer, promouvoir
la diversité — presedinte al comitetului stiintific

» Octombrie 2021, Universitatea din Paris, Franta, Universitatea de Stat din Moldova, La
télécollaboration universitaire en classes de langues: Pratiques enseignantes, défis
linguistiques et horizons culturels
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» Septembrie 2021, Universitatea de Stat din Moldova, Chisinau, editia a XVI a CISL
Eugeniu Coseriu, Limba, creativitate, culturd — structuri de rezistenta ale fiintei umane —
presedinte al comitetului stiintific

> lunie, 2021, Universitatea din Zurich, Elvetia, Coseriu’s Linguistics — Origin and Actuality
» August, septembrie 2020, Universitatea Akaki Tereteli, Kutaisi, Georgia, editia a Vlll-a a
colocviilor internationale CODFREURCOR Les littératures nationales en traduction,
Membru al comitetului stiintific.

» Noiembrie 2019, Universitatea din Quebec la Montreal, Canada, colocviul international
Linsertion professionnelle des doctorants en leftres et sciences humaines

» Noiembrie 2019, Universitatea Ali Lounici Blida 2, Alger, Republica Algeria, colocviul
international La télécollaboration universitaire en classe de langues. Pratiques
enseignantes : défis linguistiques et horizons culturels. Membru al comitetului stiintific.

» Octombrie 2019, Universitatea de Stat din Moldova, conferinta stiintifica cu participare
internationala Profesorul si savantul Irina Condrea — prezentd remarcabild in mediul
academic si cultural din Republica Moldova. Membru al comitetului stiintific.

» Octombrie 2019, Universitatea Libera Internationala din Moldova, conferinta stiintifica cu
participare internationald Universitas europaea : spre o societate a cunoasterii prin
europenizare si globalizare. Prezentare in plen

» Octombrie 2019, Universitatea Y. Fediko, Cernauti, Ucraina, editia a XV a CISL,
Colocviul International de stiinte ale limbajului ,Eugen Coseriu” Schimbarea lingvisticii si
schimbari in lingvisticd, membru al comitetului stiintific si de organizare

> Aprilie 2019, Universitatea Stefan cel Mare din Suceava, Romania, editia VIl a
cologviilor internationale CODFREURCOR, Patrimoniul canonic — suport al vitalitétii si
diversitatii culturale, membru al comitetului stiintific Si de organizare

» Martie 2019, Universitatea de Stat din Moldova, conferinta internationala Dincolo de
frontiere: rolul limbilor si al literaturilor in crearea unui spatiu valoric comun, membru al
comitetului stiintific.

» Noiembrie 2018, Universitatea A. |. Cuza din lasi, Romania, editia a VI a colocviilor
internationale CODFREURCOR, Les industries créatives dans le posthumanisme,
membru al comitetului stiintific.

» Octombrie 2018, Erevan, Armenia, Universitatea de Stat de Lingvistica si Studii Sociale,
colocviul international «Miroir linguistique de I'Univers», Synergie dans la diversité

» Mai 2018, Universitatea de Stat din Moldova, conferinta internationald Un veac de
conflagratii: realitate si fictiune. Membru al comitetului stiintific

> Mai 2018, Universitatea A. 1.Cuza din lasi, Roménia, Colocviul international Perspective
in stiintele umanitare si sociale, membru al comitetului stiintific

» Martie 2018, Universitatea de Prietenie a Popoarelor, Moscova, Rusia, X
MexagyHapogHass Hay4HO-MeToaudeckast KoHdepeHUuMs  «AkmyarnbHble  rpobriemsi
COBpeMeHHOU NUH28UCMUKU U 2yMaHUmapHbIX Hayk», VIHCTUTYT MHOCTPaHHbIX S3bIKOB
PYOH

» lanuarie 2018, Universitatea de Stat din Moldova, Conferintd cu participare
internationald, Probleme de romanisticd si comunicare interculturald, editia a Il-a,
consacraté profesorului lon DUMBRAVEANU, doctor habilitat, profesor universitar, cu
ocazia aniversérii a 80-a de la nastere, membru al comitetului stiintific.

> Noiembrie-decembrie 2017, Universitatea din Trento, ltalia, colocviul international
Qu’est-ce qu'une mauvaise traduction littéraire ; membru al comitetului stiintific

> Septembrie 2017, Universitatea de Stat din Moldova, Colocviul international Traducerea
si mondializarea, membru al comitetului stiintific si de organizare

> Mai 2017, Universitatea A.l.Cuza din lasi, Roméania, colocviul international Revolutiile —
o arheologie a schimbarii, membru al comitetului stiintific si de organizare

> Decembrie 2016, Universitatea din Viena, Austria, colocviul international Traducétorii din
si in limba roména.
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» Octombrie 2017, Universitatea de Stat llia din Tbilisi, Georgia, editia a V-a a colocviilor

internationale ale CODFREURCOR Les 21 défis du 21e siecle: Sciences humaines et

sociales, membru al comitetului stiintific

> Octombrie 2017, Universitatea de Stat din Moldova, editia a XIV a CISL Text — Co(n)text

— Multiculturalitate, membru al comitetului stiintific si de organizare

> Martie 2016, Erevan, Armenia, Universitatea de Stat de Lingvisticd si Studii Sociale,

colocviul international «Miroir linguistique de I'Univers», Francophonie: espace du dialogue

interculturel, conferinta in plen, membru al comitetului stiintific

» Noiembrie 2015, Universitatea de Vest din Timisoara, Colocviul stiintific international

Cercetarea traductologica din Romania. Directii, teme, perspective, 26-27 noiembrie 2015,

Timisoara, Roménia, discurs in plen

» Octombrie 2015, Universitatea de Stat llia, Tbilissi, Georgia, Colocviul international

Analyse de discours / Linguistique textuelle. Diversité des approches contemporaines en

Analyse de discours. 3e colloque international de doctorants organisé par le

CODFREURCOR, Jeudi 29 et vendredi 30 octobre 2015, membru al comitetului stiintific,

conferinta in plen

» Octombrie 2015, Suceava, Universitatea ,Stefan cel Mare”, Colocviul International de

Stiinte ale Limbajului ,,Eugeniu Coseriu” (CISL), editia a Xlll-a, Dinamica limbilor si literaturilor

in epoca globalizéri i(Suceava — Chisinau — Cernautj), 16-18 octombrie 2016, membru al

comitetului stiintific,conferinta in plen

» Octombrie 2015, Universitatea de Stat din Moldova, Chisindu, Colocviul international

Dialogismul si polifonia in limbajele specializate — spre o socioterminologie dinamica, 1-2

octombrie 2015, membru al comitetului stiintific

» Mai 2015, Universitatea de Stat din Moldova, Chisindu, Simpozionul international

Probleme actuale de lingvistic&.ln memoriam acad. Nicolae CORLATEANU, 100 de ani de

la nagtere,15-16 mai 2015, membru al comitetului stiintific

» Octombrie 2014, Universitatea din Liege, Belgia, Colocviul international La

professionnalisation des études universitaires. L'exemple de la traduction/interprétation, 22-

24 octombrie 2014

» Octombrie 2014, Universitatea de Stat llia, Tbilissi, Georgia,Colocviul international

Interculturalité et expression de reperes identitaires dans la littérature et les arts dans

l'espace des pays postsocialistes. Colloque international des doctorants des universités

d’Europe centrale et orientale, 16-17 octombrie 2014

» Octombrie 2014, Universitatea din Szeged, Ungaria, Colocviul international Comunicare

si cultura in Romania europeand, editia a lll-a:Romania intre interculturalitate si identitate:

spatii romanice europene Si extraeuropene, 3-4 octombrie 2014

» Mai 2014, Universitatea de Stat din Moldova, Chisindu, Simpozionul international

Probleme actuale de lingvisticd roménd, in honorem profesorului universitar octogenar

Anatol CIOBANU, 16-17 mai 2014

» Martie 2014, colocviul cu participare internationalda Epoca marilor deschideri: Rolul

Limbilor si al Literaturilor in societatea pluralista, prilejuit de jubileul de 50 de ani ai Facultatji

Limbi si Literaturi Straine a Universitatii de Stat din Moldova, Chisinau, 27-28 martie 2014,

presedinte al comitetului de organizare

» Noiembrie 2013, Universitatea din Craiova, Romania, Colocviul international L'encrage

socioculturel dans la traduction des textes de la culture hip-hop, 27-29 noiembrie 2013

> Aprilie 2014, Universitatea ,Dunarea de Jos”, Galati, Roméania, Colocviul international

Les hésitations du traducteur 11¢édition des Journées de la Francophonie, 10-12 avril 2014
» Septembrie 2013, Cernauti, Ucraina, Colocviul International de Stiinte ale Limbajului
«Eugeniu Coseriux» Lingvistica integrald — Multilingvism — Discurs literar, Cernauti —
Suceava — Chiginau, editia a Xll-a, membru al comitetului de organizare, conferinta in plen
» Aprilie 2013, Universitatea Lingvistica de Stat Brioussov, Erevan, Armenia, Colocviul
international Miroir linguistique de 'univers,2-4 aprilie 2013
» Noiembrie 2012, Universitatea din Burgundia, Franta, Colocviul international Situation
professionnelle, discours, interaction : vers une didactique de la traduction »,8-9 noiembrie
2012
» lunie 2012, Universitatea din Craiova, Romania, Colocviul international, La fraduction
spécialisée : fondements et méthodes. Types de discours, formules consacrées, dimension
culturglle, 4-5 iunie 2012
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» Noiembrie 2012, Universitatea din Burgundia, Dijon, masa rotunda « Situation
professionnelle, discours, interaction: vers une didactique de la traduction »,
comunicarile propuse : « La perspective cognitive d’analyse du discours du traducteur :
aspects méthodologiques de ['utilisation de la technique de verbalisation concourante
(think aloud) » (co-autor E. Gheorghita) et « La métaphore créative et la métaphore
didactique dans le contexte de I'apprentissage de la traduction spécialisée ».

> Noiembrie 2011, Universitatea Alecu Russo, Balti, Colocviul international anniversar in
memoriam Mircea lonita « Tradition et modernité dans le traitement de la langue »

» Septembrie 2011, Colocviul international consacrat aniversarii de 65 ani de la fondarea
Universitatii de Stat din Moldova.

» Septembrie 2011, Moscova, Academia de Stinte a Federatiei Ruse, a VI Conferinta
stiintifica internationala Limb4, Culturd, Societate

» Octombrie 2011, CREFECO, Sofia, Bulgaria, Seminarul regional « Utilité et
professionnalisation du frangais »..

» Octombrie 2011, Universitatea Yurii Fedkovici, Cernauti, Roménia. Colocviul international
aniversar in memoriam Grigore Bostan Grigore Bostan — 70. Probleme actuale ale filologiei
roméaney .

» lulie 2011, Colocviul aniversar prilejuit de aniversarea a 90 de ani ai lui Eugeniu Coseriu.
Universitatea A. |. Cuza, lasi, Roménia — Universitatea Alecu Russo, Balti.

» lunie 2011, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, Roméania, Congres AILEA, Congrés
de I'Association Internationale Langues Modernes Appliquées.

» lunie 2012, Universitatea din Craiova, Roménia. Seminarul international universitar
de cercetare « La traduction spécialisée : fondements et méthodes. Types de discours,
formules consacrées, dimension culturelle », comunicarea « Le modéle fractal appliqué
a la traduction spécialisée »

» Mai 2011, Universitatea de Stat din Moldova, editia a IX a Colocviului International de
Stiinte ale Limbajelor Eugeniu Coseriu « Norme — Systéme — Parole: co-dimensionnement
actuel », presedinte al Comitetului stiintific

> Aprilie 2012, Colocviul international « Lenseignement des langues étrangéres de
spécialité au XXl-er siecle : réalisations et perspectives »

» Martie 2011, Bucuresti, AUF/BECO, Academia de Stiinte Economice, Bucuresti, Romania,
la « Conférence régionale sur I'enseignement du et en frangais en contexte universitaire, en
Europe centrale et orientale ».

> Aprilie 2010, Universitatea ,Sergei Essenin” Ryazan, Federatia Rusa, Colocviul
international « Jlunesucmudyeckue U MemolOudyeckue npPednoChIIKU  yCriewHoCmu
MEXKYIbmMypPHOU KOMMYHUKauuu ».

» lunie 2010, Universitatea din Strasbourg, Franta, Colocviul international « Traduction
des normes et normes de ftraduction dans [l'espace européen : institutions et
entreprises».

» Octombrie 2010, Universitatea Sf. Clement de Ohrid, Sofia, Bulgaria « Le francais de
demain : enjeux éducatifs et professionnels ».

» Octombrie 2010, Universitatea de Stat din Moldova, Colocviul stiintific international « La
linguistique entre recherche et application».

» Decembrie 2010, Universitatea de Stat din Moldova, Simpozionul national consacrat
centenarului de la nasterea academicianului rus Ruben Budagov, membru al Comitetului de
organizare.

» Noiembrie 2009, ASM, Institutul de Filologie, Colocviul «Filologia moderna: realizari si
perspective in context europeany.

» Octombrie 2009, Universitatea Stefan cel Mare, Suceava, Roménia, Colocviul
International de Stiinte ale limbajului «Eugeniu Coseriu» (Suceava—Cernduti—Chigindu), X-
eme édition: « Créativité, Sémanticité, Altérité. Interférences linguistiques et culturelles »,
membru al Comitetului stiintific.

» Martie 2009, Academia de Studii Economice, Bucuresti, Roménia, Colocviul international
« Les langues-cultures & l'université », membru al Comitetului stiintific.

> Martie 2009, Universitatea de Stat din Moldova, colocviul international « Probleme
actuale de lingvistica, glotodidactica si stiinta literara ».
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Redactor sef, vice-
redactor

al colegiilor de
redaciie la reviste

Curriculum Vitae ZBANT Ludmila

» Octombrie 2007, Universitatea luri Fedkovici Cernaufi, Ucraina Editia a IX-a a
Colocviului International de S$tiinte ale Limbajului "Eugeniu Coseriu”, in colaborare cu
universitatea Stefan cel Mare, Suceava, Romania, membru al comitetului de organizare
» Mai 2005, Universitatea de Stat din Moldova, Colocviul International de Stiinte ale
Limbajului "Eugeniu Coseriu”, editia a VIl Strategii discursive, membru al Comitetului
stiintific.
» lulie 2008, Paris, participare la Primul Congres Mondial de Lingvisticad Franceza,
organizat de Institutul de Lingvistica Franceza
» Aprilie 2002, Montreal, Canada, Universitatea McGill. Colocviul intenational La
localisation: la problématique de la formation dans [lindustrie, les services
gouvernementaux et les établissement de formation.
» Aprilie 2002, Québec, Canada, Universitatea Laval. Colocviul international CAPTIC
2002 - utilizarea tehnologiilor informationale in invatamantul universitar.
> Natjonale: Revista Studia Universitatis Moldaviae, seria Stiinte Umanistice, 2019-2021,
redactor sef
> Vice-redactor sef Revista Studia Universitatis Moldaviae, seria Stiinte Umanistice, din
2021

stiintifice > Internationala: Revista stiintificda ANADISS, Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava,
Romaénia
Membru al colegiilor > Internationald: Revista stiintificd ,Etudes interdisciplinaires en sciences humaines”,

de redactie la Tbilisi, Georgia

reviste stiintifice:

Profesor-invitat
la institutiile
stiintifice si
universitatile de
peste hotare

Citari in diverse
surse

» Profesor invitat la Universitatea Stefan cel Mare si la Alianta Franceza, Suceava, Romania cu
prelegerile L'alchimie d’'une traduction littéraire et/ou le respect de I'ame de l'auteur; 1. Stratégies
de restitution des contenus textuels par le biais des rapports sémantiques entre les langues-
cultures en traduction. 2. Approche traductologique des interférences interculturelles dans les
romans de I'écrivain translingue Andrei Makine.

> Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava, Roménia, martie 2016, in cadrul masteratului
Teoria si practica traducerii, Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava, Romania

> Universitatea ,Dundrea de Jos”, Galati, Roméania, aprilie 2014, in cadrul masteratuli de
traducere

» Universitatea Nationala Eurasiatica « L.N. Gumiliev », Astana, Kazahstan, decembrie 2011,
in cadrul studiilor de licenta in traducere

»> Dumbraveanu lon, ,Ludmila Zbant: ,Intensitatea absolutd a calitatii si actiunii in limbile

franceza si romana”, Revista ,Intertext”, nr 3-4, 2011, p.234-236 www.icfr.ulim.md
» Citata in teze de licenta, de masterat, de doctorat.
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Alte activitafi > Presedinte al comisiei de acreditare pentru studii de licenta, Universitatea ,Alecu Russo” din

Balti (3 programe), iunie 2026.

> Presedinte al comisiei de acreditare pentru studii de masterat, Universitatea Pedagogica de

Stat ,lon Creanga” (5 programe), mai-iunie 2026.

> Presedinte al comisiei de acreditare pentru studii de masterat (1 program), Universitatea Libera

Internationala din Moldova, mai 2026.

»>2017-2024 — membru al Comitetului executiv al retelei francofone internationale AFELS

(Asociatia Facultatilor si Institutiilor de Limbi si Stiinte Umaniste ) pentru Europa Centrala

> Noiembrie 2015 — octombrie 2018 director al Colegiului doctoral regional francofon in stiinte

umaniste https://codfreurcor.iliauni.edu.ge/

»  Formator al formatorilor in domeniul formarii profesorilor de limba franceza

»  Formator al formatorilor in domeniul formarii traducatorilor si interpretilor de conferinte
» Responsabil de activitati francofone la Universitatea de Stat din Moldova

» Director de programe de formare al Centrului Interuniversitar Multilingv de Excelenta in

domeniul Traducerii, Terminologiei si Ingineriei Lingvistice (CIMETTIL)
»  Membru al Consiliului Centrului National de Terminologie

» Membru al comitetului de pilotaj pentru clasele bilingve. Proiect al Agentiei Universitare

Francofone Th Republica Moldova
»  Membru al juriului la concursurile de terminologie stiintifica si tehnica pentru studentj;

» Membru al juriului la concursurile internationale de traducere stiintifica si tehnica organizate

de Uniunea Latina, Centrul National de Terminologie si Termrom

» Membru si presedinte al juriului la Olimpiada Republicana a elevilor de cunoastere a

limbilor straine (organizata in colaborare cu Ministerul Educatiei)

ANEXE

LISTA LUCRARILOR STIINTIFICE S| METODICO-DIDACTICE
Perioada 2015-2015

Lucrari stiintifice

a. in reviste din strainatate recunoscute

ZBANT L. L’ancrage socioculturel dans la traduction des textes de la culture hip-hop. In: Revista
ANADISS, nr 26 (I), 2018, Suceava, Editura Universitatii ,Stefan cel Mare” din Suceava, p.373-382, 0,66
c.a. (ERIH+) http://www.anadiss.usv.ro/arhiva/anadiss26/38.ZBANT, %20Ludmila.pdf

MANOLI, I., ZBANT, L. Une facétie chiasme de la langue frangaise : masculin vs féminin — féminin
(féminisation) vs masculin. In : Féminisation linguistique ou usage féminin de la langue frangaise dans les
discours et les médias. ANADISS, nr 34 (II) 2022, ERIH+, p. 89-94, Universitatea ,Stefan cel Mare”,
Suceava, Roménia, 0,42 c.a. elSSN (electronic): 2559-4656
http://www.anadiss.usv.ro/arhiva/anadiss34/1.07.%20Manoli+Zbant.pdf

GRADINARU A., ZBANT L., La « polyphonie » de désinformation infiltrée par la propagande russe dans
les médias moldaves. In : Discours et communication stratégique en situation de crise. ANADISS. Hors-
série, juillet, 2025, ERIH+, p.129-147, Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava, Romania, 1,74 c.a.
ISSN-L (print) : 1842 - 0400 elSSN (electronic): 2559 — 4656 https://anadiss.usv.ro/anadiss-hors-serie-
2025/

ZBANT L., GRADINARU A., La désinformation et I'influence russe : approche sémantico-pragmatique du
discours de propagande En République de Moldova. In : Interférences discursives (II). ANADISS, nr 40,
2025, ERIH+, p. 13-30, Universitatea ,Stefan cel Mare”, Suceava, Romania, 1,68 c.a.
https://anadiss.usv.ro/wp-content/uploads/sites/74/2025/12/1.01.-Zbant_Gradinaru.pdf

ZBANT L., ROSCOVAN N., ZBANT C. Human Intelligence — Atrtificial Intelligence Collaboration and
Rendering the ,Untranslatable” in Literary Texts, ANADISS, ERIH+, nr 41, 2026, p.21-52, Universitatea
LStefan cel Mare”, Suceava, Romania, 2,84 c.a. https://anadiss.usv.ro/wp-
content/uploads/sites/17/2026/08/1.01.-Zbant Roscovan_Zbant.pdf

a. in reviste din Registrul National al revistelor de profil, cu indicarea categoriei
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é\< Curriculum Vitae ZBANT Ludmila
ZBANT L., Raporturi semantico-pragmatice in traducerea literara din limba franceza in
romana._In: Studia Universitatis Moldaviae. Seria Stiinte umanistice, no 10 (90), Categoria B. Chisin&u:
CEP USM, 2015, p.47-50, 0,4 c.a. ISSN 1811-2668, ISSN online 2345-1009
ZBANT L. Optique socioculturelle d’'une terminologie multilingue (frangais-roumain) formée a partir des
doublets étymologiques ». In: Studia Universitatis Moldaviae. Seria $tiinte umanistice”, no 4 (94).
Categoria B. Chisinau: CEP USM, 2016, p. 11-25, 1,1 c.a.
ZBANT L. Emilian Galaicu-Paun — poet, writer, essayist, Romanian language translator. In: Studia
Universitatis Moldaviae, Seria Stiinte umanistice, nr. 10 (110). Categoria B. CEP USM, 2017, p.12-21,
0,97 c.a. ISSN 1811-2668, ISSN online 2345-1009
ZBANT L. Le jeu de langues et de mots dans I'espace linguistique de la ville. In: Studia Universitatis
Moldaviae, Seria Stiinte umanistice, nr. 10 (120). Categoria B. CEP USM, 2018, p.26-31, 0,53 c.a. ISSN
1811-2668 ISSN online 2345-1009.
ZBANT L. Le dialogue des langues-cultures dans la littérature francophone et les contextes de sa
traduction. In: Studia Universitatis Moldaviae, Seria Stiinte umanistice, nr. 4 (124). Categoria B. CEP
USM, 2019, p.146-150, 0,51 c.a. ISSN 1811-2668 ISSN online 2345-1009.
ZBANT L. O retrospectiva asupra notiunilor opacitate si transparenta in traducere. In: Intertext, Revista
stiintifica Nr. 1/2 (53/54), anul 14, 2020, Categoria B, p. 14-23, 0,73 c.a.
http://old.ulim.md/assets/images/INTERTEXT%20N1-2,%202020%20publicare.pdf
3BAHL J1. MoHsaTne «ntoboBb» B PYCCKOW, PYMBIHCKOM M (ppaHLly3CKOM A3bIKOBOW KapTuHe Mupa. In:
Studia Universitatis Moldaviae, Seria Stiinte umanistice, nr. 10 (140). Categoria B. CEP USM, 2021,
p.167-171, 0,45 C. a. ISSN 1811-2668 ISSN online 2345-1009
https://zenodo.org/record/4475412/export/csl#.YpzbxghBy3A
SOLTAN A., ZBANT L. Rolul de coach al profesorului in acomodarea alteritatii in procesul achizitiei
lingvistice. In: Studia Universitatis Moldaviae, nr. 4 (154), Seria Stiinte umanistice, CEP USM, 2022, p.34-
39, 0,67 c.a. ISSN 1811-2668 ISSN online 2345-1009 https://zenodo.org/record/6583900#.YpzcRKhBy3A
ZBANT L. Elemente de functionare a antinomiei universal / relativ in traducere. In: Intertext, Revista
stiintifica, Nr. 1/ (61), anul 17, 2023, p. 109-117, 0,63 c. a. ISSN 1857-3711 / e-ISSN 2345-1750
https://ibn.idsi.md/sites/default/files/j nr_file/INTERTEXT%20N1%2C%202023%20Final.pdf
ZBANT L., DAVID A., La néonymie sans frontiéres dans la terminologie de la COVID-19 : créativité et
fonctionnement. In : Studia Universitatis Moldaviae, Seria Stiinte Umaniste, nr 10(180), 2023, 0,81 c.a,,
p.98-107 ISSN 1811-2668 E-ISSN 2345-1009, Categoria B.
ZBANT L., ROSCOVAN N., GRADINARU A. Stratégies d’adaptation des curricula universitaires en
formation des traducteurs aux attentes du marché de travail local et international. In: Studia Universitatis
Moldaviae, Seria Stiinte umaniste, nr 10(200), 2024, p.103-112, 0,82 c.a. Categoria B. ISSN 1811-2668
https://doi.org/10.59295/sum10(200)2024 13
ZBANT L., DUCA V., GAIBU N., MOTPAN C., VINTU O., Capcanele gramaticale intr-o traducere literara:
studiu comparativ-contrastiv (in baza traducerilor operei lui Spiridon Vangheli). in: Studia Universitatis
Moldaviae, Seria Stiinte umaniste, nr 10(200), 2024, p.149-168, 1,8 c.a. Categoria B. ISSN 1811-2668
https://humanities.studiamsu.md/wp-content/uploads/2025/02/18 Zbant et al.pdf
ZBANT L., CAPATINA O. Textualizare discontinua si coeziune latenta la Emil Cioran: o lectura
traductologica. In: Studia Universitatis Moldaviae, Seria Stiinte umaniste, nr 10(220), 2026, p.168-183,
1,7 c.a. Categoria B. ISSN 1811-2668 | E-ISSN 2345-1009 https://humanities.studiamsu.md/wp-
content/uploads/2026/01/20 Zbant Capatina.pdf

3.4 in alte reviste (rapoarte la conferinte stiintifice internationale)

ZBANT L., Approche chrono-culturelle de la traduction des textes littéraires décrivant la période
soviétique. In: Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines, Revue officielle internationale du
College doctoral francophone régional d’Europe centrale et orientale en Sciences humaines
(CODFREURCOR), Numero 2, 2015, p. 61-80, Thbilissi, Editions Université d’Etat llia, 0,95 c.a. ISSN:
1987-8753 https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/169

ZBANT L., Les frontiéres du silence dans un texte épistolaire numérique. In : « Etudes Interdisciplinaires
en Sciences humaines », Revue officielle internationale du College doctoral francophone régional
d’Europe centrale et orientale en Sciences humaines (CODFREURCOR), Numero 3, 2016, p. 7-22,
Thilissi, Editions Université d’Etat llia, 0,80 c.a. https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/292
ZBANT L., La traduction versus le pouvoir : étude des visions traductologiques dans la revue soviétique «
TeTtpagn nepeBogumka » In : Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines, Revue officielle
internationale du College doctoral francophone régional d’Europe centrale et orientale en Sciences
humaines (CODFREURCOR), Numero 4, 2017, p. 3-20, Tbilissi, Editions Université d’Etat llia, 0,85 c.a.
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/349/239

ZBANT L., ROSCOVAN N. Lintertextualit¢ dans [Iéditorial — nouveau paradigme. In: Etudes
Interdisciplinaires en Sciences humaines, Revue officielle internationale du Collége doctoral francophone
régional d’Europe centrale et orientale en Sciences humaines (CODFREURCOR), Numero 5, 2018,
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é\< Curriculum Vitae ZBANT Ludmila
Thilissi, Editions Université d’Etat llia, p.617-635, 0,85 c.a.
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/428/315
ZBANT L. Les noms des banques : creativitée et/ou pragmatisme. In: Etudes Interdisciplinaires en
Sciences humaines, Revue officielle internationale du Collége doctoral francophone régional d’Europe
centrale et orientale en Sciences humaines (CODFREURCOR), Numero 6, 2019, Thilissi, Editions
Université d’Etat llia, p.129-139, 0,58 c.a. https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/450/335
ZBANT L. Deux approches de la philosophie du langage dans les livres : « La philosophie du langage »,
auteurs Sylvain Auroux, Jacques Deschamps, Djamel Koulougli et « Elemente de filozofia limbii », auteur
loan Oprea. In: Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines, Revue officielle internationale du
Colléege doctoral francophone régional d'Europe centrale et orientale en Sciences humaines
(CODFREURCOR), Numero 7, 2020, Thbilissi, Editions Université d’Etat llia, p. 304-314, 0,53 c.a.
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/491/378
ZBANT L., ROSCOVAN N. L'apport du textuel et de l'intertextuel dans la production du sens en
traduction littéraire. In : Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines, Revue officielle internationale
du College doctoral francophone régional d’Europe centrale et orientale en Sciences humaines
(CODFREURCOR), Numéro 8, 2021, Thbilissi, Editions Université d’Etat llia, 2,3 c.a. p.143-165.
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/556/440
ZBANT L., La terminologie du domaine de I'architecture dans le roman de Victor Hugo Notre-Dame de
Paris et dans sa traduction en roumain. In : Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines, Revue
officielle internationale du College doctoral francophone régional d’Europe centrale et orientale en
Sciences humaines (CODFREURCOR), Numéro 9, 2021, Tbilissi, Editions Université d’Etat llia, 0,8 c.a,
p.28-43. ISSN 1987-8753 https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/681
ZBANT L., MANOLI I., Stratégies de traduction des réalités de la société francaise contemporaine (a
partir du roman Sérotonine de Michel Houellebecq). In : Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines,
Revue officielle internationale du Collége doctoral francophone régional d’Europe centrale et orientale en
Sciences humaines (CODFREURCOR), Numéro 10, 2023, Tbilissi, Editions Université d’Etat llia, 1,1 c.a.
p. 382-401 https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/725/624
ZBANT L., La conceptualisation de I'émotion dans le roman de Nicolae Dabija « Tema pentru acasa » et
dans la traduction « Devoir a rendre ». In : Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines, Revue
officielle internationale du Collége doctoral francophone régional d’Europe centrale et orientale en
Sciences humaines (CODFREURCOR), Numéro 11, 2024, publicat in 2025, Thilissi, Editions Université
dEtat llia, 0,92 <c.a. p. 21-39. ISSN 1987-8753 (print); ISSN 3088-4292 (online)
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/issue/view/58
ZBANT L. La métalangue au service des études traductologiques : les universaux et les primitifs
sémantiques. In : Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines, Revue officielle internationale du
College doctoral francophone régional d’Europe centrale et orientale en Sciences humaines
(CODFREURCOR), Numéro 12, 2025, Thilissi, Editions Université d’Etat llia, 0,91 c.a. p. 131-148. ISSN
1987-8753 (print) ; ISSN 3088-4292 (online) https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/issue/view/59

Articole in culegeri stiintifice
b. in lucrarile conferintelor stiintifice internationale (peste hotare)
ZBANT L., ZBANT C., Abordarea pragmatica a traducerii textului literar din perspectiva ,lexicului fara

echivalenta” (in baza scrierilor lui Mihail Bulgakov). In: Colocviul International de Stiinte ale Limbajului
,=Eugeniu Coseriu” (CISL), editia a Xlll-a, Dinamica limbilor si literaturilor in epoca globalizarii (16-18
octombrie 2015, Universitatea ,Stefan cel Mare” din Suceava), lasi, Editura Demiurg, 2015, p. 39-59, 1,16
c.a.

ROSCOVAN N., ZBANT L. Efecte ale intertextualitatii in editoriale sub impactul globalizarii/The Effects of
Intertextuality in Editorials under the Impact of Globalization.In: Actele Colocviului international
Revolutions. The Archeology of Change, Editura Universitatii “Alexandru loan Cuza” din lasi, Roménia,
2018, p. 297-308

3BAHLL J1. ABTOp/aBTOpbLI YPOBHEN KpeaTUBHOCTU B nepeBofe. B: AkmyarnbHbie npobriemMbl cogpemMeHHoU
JIUH28UCMUKU U 2yMaHumapHbiX Hayk: cbopHuk cmamelt X MexdyHapoOHoU Hay4YHO-memodu4veckou
KoHpepeHyuu. Mockea, 16 mapta 2018 r. PY[OH, 2018. Mocksa, U3patensctBo PY[H, 2018, c. 76-96,
0,77 c.a. ISBN 978-5-209-09093-9 http://science-ifl.rudn.ru/wp-content/uploads/18 1224 aktualnye-100-
jekz.pdf

ZBANT L. Abordarea traductologica a semanticii gramaticale (in limbile franceza, romana si rusa). In:
Colocviul International de S$tiinte ale Limbajului ,Eugeniu Coseriu” (CISL), edifia a XV-a, Schimbarea
lingvistica si schimbari in lingvistica, (11-12 octombrie 2019, Universitatea ,Yurie Fedkovici” din Cernauti),
Cernauti, Editura Universitatii din Cernauti, 2019, p. 318-325, 0,56 c.a.

ZBANT L. La dimension pragmatique des marqueurs du culturel/interculturel dans les discours des
présidents francgais, roumains, moldaves et russes. In: Actes du 10eme colloque international «Le Miroir
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https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/450/335
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/491/378
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/556/440
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/681
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/article/view/725/624
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/issue/view/58
https://ojs.iliauni.edu.ge/index.php/eish/issue/view/59
http://science-ifl.rudn.ru/wp-content/uploads/18_1224_aktualnye-100-jekz.pdf
http://science-ifl.rudn.ru/wp-content/uploads/18_1224_aktualnye-100-jekz.pdf

é\< Curriculum Vitae ZBANT Ludmila
Linguistique de I'Univers» organisé dans le cadre de la Semaine de la Francophonie,
Erévan: Dasso Print, 2019, pp. 134-150, 0,85 c.a.
ZBANT L., ROSCOVAN N., Timpul in textul fictional (in original si in traducere) — traditie si actualitate. In:
Colocviul International de $tiinte ale Limbajului ,Eugeniu Coseriu” (CISL), editia a XVll-a, Timp si limbayj.
(20-24 septembrie 2023, Universitatea ,Stefan cel Mare” din Suceava), Editura Universitatii ,Stefan cel
Mare” din Suceava, 2023, p 71-95, 1,84 c.a.
ZBANT L. Les étiquettes des vins moldaves : créativité et respect de la tradition. In : Le vin au croisement
du culturel, de I'économique et du symbolique. (sous la direction de Garik Galstyan) Erevan, Edition
Guitoutiun, Académie des Sciences de la République Arménienne, 2026, p. 227-242, 0,78 c.a. ISBN 978-
5-8080-1613-2

b. in lucrarile conferintelor stiintifice internationale (Republica Moldova)

ZBANT L., La traduction chronologique des textes littéraires : approche traductologique. Tn: Colocviu cu
participare internationald ,Epoca marilor deschideri: Rolul Limbilor Si al Literaturilor in societatea
pluralistd” prilejuit de jubileul de 50 de ani ai Facultatji Limbi si Literaturi Straine a Universitatii de Stat din
Moldova Chiginau, 27-28 martie 2014, CEP USM, 2015, p. 422-425, 0,35 c.a. ISBN 978-9975-71-647-5.
ZBANT L. La métaphore cognitive dans le contexte de I'apprentissage de la traduction spécialisée. in :
Colocviul international de Stiinfe ale Limbajului “Eugen Coseriu”, Text — co(n)text — multiculturalitate.
Chisindu — Suceava — Cernauti, editia a XIV-a, Chisinau, CEP USM, 2017, p. 305-313, 0,6 c.a.

ZBANT L., Strategii de traducere a modelarii fizionomiei sociale si politice in romanul anti-
utopie “Soumission” de Michel Houellebecq. In : Un veac de conflagratii : realitate si fictiune. Conferinta
stiintifica internationald, editia a Vll-a, Chisinau, 8 iunie 2018. Chisinau, Editura Pontos, 2019, p. 64-74,
0,7 c. a. ISBN978-9975-72-366-4

ZBANT L. Strategii de traducere a blocurilor semantico-sintactice cu predicate distantate in textul literar
(din limba franceza in roméana). Colocviul international de stiinte ale limbajului ,Eugeniu Coseriu”, editia a
XVl-a, Eugeniu Coseriu Centenar. Limba, creativitate, culturd — structuri de rezistenta ale fiintei umane.
Chisinau, 2021, CEP USM, p.224-2288, 0,43 c.a.. ISBN 978-9975-158-66-4

ZBANT L. Creativitatea, semanticitatea si alteritatea aplicate la procesul traducerii si Tn cadrul formarii
traducatorilor. In: Traducere-act creativ: intre stiinta si arta. Colocviul international in honorem Ludmila
Zbant profesor universitar, doctor habilitat. 14-15 aprilie 2022. CEP Universitatea de Stat din Moldova,
p.9-15, 2022, 0,6 c.a. https://zenodo.org/record/6457636#.YpO0HOahBy3B

SOLTAN A., ZBANT L. Dimensiuni ale alteritatii lingvistice in procesul achizitiei lingvistice In: Traducere-
act creativ: intre stiinta si arta. Colocviul international Tn honorem Ludmila Zbant profesor universitar,
doctor habilitat. 14-15 aprilie 2022. CEP Universitatea de Stat din Moldova, p.135-148, 2022, 1,13 c.a.
https://zenodo.org/record/6517577#.Ypu8eahBy3A

ZBANT L. Efectele pragmatice si interculturale ale functionarii termenilor din domeniul gastronomiei in
textul literar (in romanul lui Michel Houellebecq ,Sérotonine” si traducerea in limba romana). In:
Conferinta internationala Gastronomia in textul (non)literar — o abordare interculturald, 4-5 mai 2023,
Universitatea de Stat din Moldova, Chisinau, p.161-174, 0,73 c.a ISBN 978-9975-62-678-1; ISBN 978-
9975-62-679-8 (PDF)

c. in lucrarile conferintelor stiintifice nationale cu participare internationala

ZBANT L., SOLTAN A., Spatiul semio-lingvistic al afisajului stradal in orasul Chisinau. In: Probleme de
romanistica si comunicare interculturald. Actele conferintei stiintifice cu participare internationala
consacrata doctorului habilitat, profesorului universitar lon Dumbraveanu cu ocazia aniversarii a 80-a de
la nastere. 2018, Tomul I, p.177-183, 0,53 c.a.

ZBANT, L. Functia figurativa a analogiei in denumirile de péine. In: Probleme de lingvistica romano-
germanica si comunicare interculturala, Ed. 3, 1 decembrie 2023, Chisinau. Chisinau: Editura USM, 2024,
Editia 3, pp. 123-129, 0,54 c.a. ISBN 978-9975-62-678-1. — ISBN; 978-9975-62-679-8 (PDF). DOI:
https://doi.org/10.5281/zenodo.106488113.4

ZBANT L., ROSCOVAN N. Ethics and Deontology of Scientific Research in Translation Studies in the
Context of ICT. In: Traducerea in era inteligentei artificiale: provocdri si oportunitati, Chisinau, Editura
USM, 2026, p.10-23, 1,22 c.a. ISBN 978-9975-77-498-7.

d. in lucrarile conferintelor stiintifice nationale,

ZBANT L. Abordarea traducerii literare prin prisma tabloului lingval al lumii. In: Lumina verbului matern.
Materiale ale conferintei stiintifice ,Profesorul si savantul Irina Condrea — prezenta remarcabila in mediul
academic si cultural din Republica Moldova”, 25 octombrie 2019. Chisinau. USM, 2019, p. 185-195, 0,6
c.a. ISBN 978-9975-149-53-2.

e. in alte culegeri de lucrari stiintifice editate peste hotare
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é\< Curriculum Vitae ZBANT Ludmila
ZBANT L., GHEORGHITA E., ZBANT C., Le chaos, le systeme et le fractal appliqués a
'analyse du processus de traduction. In: Jadir, Mohammed, Ladmiral, Jean-René (eds.) L’expérience de
traduire. Paris, Honoré Champion, 2015, p.219-233 0,8 c.a.
http://www.honorechampion.com/fr/champion/10272-book-08533109-9782745331090.html
ZBANT L. Abordarea linvistico-pragmatica a traducerilor prozei pentru copii scrise de Spiridon Vangheli.
In: Revista Diacronia. Georgiana Lungu-Badea, Nadia Obrocea editori. Timisoara: Editura Universitaji
de Vest, 2017, ISSN: 2393-1140, p. 216-250, 1,7 c.a. (ERIH+)
https://www.diacronia.ro/en/indexing/details/\V4222
CEBUC L., ZBANT L., La polyphonie et le paratextuel dans la traduction en roumain des romans de
Frédéric Beigbeder. In: Qu’est-ce qu'une mauvaise traduction littéraire? Sur la trahison et la traitrise en
traduction littéraire, sous la direction de Gerardo Acerenza. Universita degli Studi di Trento - Dipartimento
di Lettere e Filosofia, Trento, Italia. 2019, p. 183-206, 0,85 c.a. ISBN 978-88-8443-874-4

Teze in culegeri stiintifice
a. in lucrarile conferintelor stiintifice internationale (peste hotare)

ZBANT L., CEBUC L. La polyphonie et le paratextuel dans la traduction en roumain des romans de
Frédéric Beigbeder. In : Rezumatele conferintei ,Qu’est-ce qu’'une mauvaise traduction littéraire”. Editura
Universitatii de Vesti din Timisoara. 2017, p.151-151, 0,17 c.a. ISBN 978-973-125-594-1

Lucrari stiintifico-metodice si didactice (aprobate gi publicate in ordinea stabilita)
Manuale
9. Note de curs/Suporturi de curs (aprobate de consiliul metodic, consiliul facultatii)

GRADINARU A., ZBANT L. Les techniques de la traduction écrite (frangais-roumain, roumain-frangais).
Chisinau, CEP USM, 2014, 142 p., 9 c.a. ISBN 978-9975-71-488-4.

f. GRADINARU A., ZBANT L. La fraduction consécutive. Note de curs. Chisinau, CEP, 2020, 222 p., 14
c.a. ISBN 978-9975-152-14-7

AUTOR:

Secretarul stiintific
al Senatului/consiliului stiintific al institutiei
titlul stiintific, numele si prenumele

5 septembrie 2026
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